.

N
For detailed instructions, go to
www.seagate.com/firecuda-530r
Pour obtenir des instructions
détaillées, rendez-vous sur la page
www.seagate.com/firecuda-530r

J
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Intended for desktop PCs.

FireCuda 530R SSD's heatsink is pre-installed
and should not be removed as it can
damage the SSD.

With the heatsink, the product exceeds
standard M.2 dimensions. Dimensions of
the FireCuda 530R SSD with heatsink are
80.85mm (L) x 24.22mm (W) x 11.10mm (H).
Verify that your system provides enough
space for installation.

M.2 connectors H3.2 and above are
recommended for an SSD with a heatsink.

Review details of your FireCuda 530R SSD’s
warranty by opening the Seagate Limited
Warranty Statement on your drive or go to
www.seagate.com/warranty. To request warranty
service, contact an authorized Seagate service
center or refer to www.seagate.com/firecuda-
530r for more information regarding customer
support within your jurisdiction.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE
This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in
residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the
equipment and receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.
CAUTION: Any changes or modifications made
to this equipment may void the user’s authority
to operate this equipment.

Disposal of waste equipment by
users in private households in the

European Union

This symbol on the product or in
its packaging indicates that this product must
not be disposed of with your other household
waste. Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by handing
it over to a designated collection point for
recycling of waste electrical and electronic
equipment. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the
time of disposal will help to conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the
environment. For more information about
where you can drop off your waste equipment
for recycling, contact your local city office, your
household waste disposal service, or the shop
where you purchased the product.
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For detaljerede instruktioner, ga til

www.seagate.com/firecuda-530r.

* Beregnet til stationaere computere.

 FireCuda 530R SSDs kelelegeme er
forudinstalleret og ber ikke fiernes,
da det kan beskadige SSD’en.

* Med kolelegemet overstiger produktet
standard M.2-dimensioner. Dimensionerne
for FireCuda 530R SSD med keleplade er
80,85 mm (L) x 24,22 mm (B) x 11,10 mm (H).
Kontroller, at dit system har plads nok
til installationen.

* M.2-stik H3.2 og derover anbefales til
en SSD med en keleplade.

Se detaljerne for din FireCuda 530R SSD-
garanti ved at &bne Seagate Limited
Warranty Statement pa dit drev eller ga til
www.seagate.com/warranty. Kontakt et
autoriseret Seagate-servicecenter for at
anmode om garantiservice, eller ga til
www.seagate.com/firecuda-530r for mere
information vedrerende kundesupport i dit land.
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Detaillierte Anweisungen finden Sie unter

www.seagate.com/firecuda-530r.

* Fir Desktop-PCs.

o Der Kihlkorper der FireCuda 530R SSD ist
vormontiert und sollte nicht entfernt werden,
da dies die SSD beschadigen kann.

* Mit dem Kiihlkérper Uberschreitet das
Produkt die Standardabmessungen von M.2.
Die Abmessungen der FireCuda 530R SSD
mit Kiihlkérper betragen 80,85 mm (L)

x 24,22 mm (B) x 11,10 mm (H). Stellen
Sie sicher, dass Ihr System genligend
Speicherplatz fir die Installation bietet.

o Fiir eine SSD mit Kuhlkérper werden M.2-
Anschliisse H3.2 und hoher empfohlen.

Einzelheiten zur Garantie fiir Ihre FireCuda 530R
SSD finden Sie in der Seagate Garantieerklarung
zu |hrer Festplatte oder auf www.seagate.com/
warranty. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte
an ein autorisiertes Seagate Servicecenter oder
besuchen Sie www.seagate.com/firecuda-
530r, wo Sie weitere Informationen tiber den
Kundensupport in Ihrer Region erhalten.
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Para obtener instrucciones detalladas, visite
www.seagate.com/firecuda-530r.

¢ Disefiado para PC de escritorio.

* El disipador de calor de la unidad FireCuda
530R SSD se encuentra preinstalado y no se
debe retirar, ya que esto podria dafiar dicha
unidad SSD.

Con el disipador de calor, el producto
supera las dimensiones M.2 estandar. Las
dimensiones de la unidad FireCuda 530R
SSD con disipador de calor son de 80,85
mm (largo) x 24,22 mm (ancho) x 11,10

mm (alto). Compruebe que el sistema tiene
espacio suficiente para la instalacion.

Para una unidad SSD con disipador de calor,
se recomienda emplear conectores M.2
version H3.2 y superiores.

Revise los detalles de la garantia de su FireCuda
530R SSD abriendo la declaracion de garantia
limitada de Seagate que se encuentra en su

unidad o visite www.seagate.com/warranty.
Para solicitar servicio técnico bajo la garantia,
pongase en contacto con un centro de servicio
autorizado de Seagate o visite www.seagate.com/
firecuda-530r si desea obtener mas informacion
sobre el servicio técnico en su territorio.
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 Destiné aux PC de bureau.

* Le dissipateur thermique du disque FireCuda
530R SSD est préinstallé et ne doit pas étre
retiré, sous peine d’endommager le SSD.

* Avec le dissipateur thermique, le produit
dépasse les dimensions standard d'un
format M.2. Dimensions du disque FireCuda
530R SSD avec dissipateur thermique :
80,85 mm (L) x 24,22 mm () x 11,10 mm
(H). Vérifiez que votre systéme dispose d’un
espace suffisant pour I'installation.

¢ Des connecteurs M.2 H3.2 et supérieurs sont
recommandés pour un SSD avec dissipateur
thermique.

Pour connaitre les conditions de garantie de
votre FireCuda 530R SSD, ouvrez la déclaration
de garantie limitée Seagate sur votre disque ou
consultez la page www.seagate.com/warranty.
Pour toute demande d'intervention sous
garantie, contactez un centre de réparation
agréé Seagate clientéle ou consultez le site
www.seagate.com/firecuda-530r pour obtenir
de plus amples informations sur le support
clientéle dont vous dépendez.

WWW.SEAGATE.COM

Per istruzioni dettagliate, visitare il sito
www.seagate.com/firecuda-530r.

Destinato ai PC desktop.

Il dissipatore dell’'unita FireCuda 530R SSD
& preinstallato e non deve essere rimosso
poiché si puo danneggiare I'SSD.

Con il dissipatore, il prodotto supera le
dimensioni standard M.2. Le dimensioni
dell'unita FireCuda 530R SSD con
dissipatore di calore sono 80,85 mm (L) x
24,22 mm () x 11,10 mm (H). Verificare che
il sistema disponga di spazio sufficiente per
I'installazione.

| connettori M.2 H3.2 e superiori sono
consigliati per un SSD con dissipatore.

Controllare i dettagli della garanzia del vostro
FireCuda 530R SSD aprendo la Garanzia
Limitata di Seagate Informativa presente sulla
vostra unita o su www.seagate.com/warranty.
Per richiedere un servizio coperto da garanzia
contattare un centro di assistenza autorizzato
Seagate o fare riferimento a www.seagate.com/
firecuda-530r per maggiori informazioni

in merito all’assistenza clienti presente nel
vostro tertitorio.
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Ga voor gedetailleerde instructies naar

www.seagate.com/firecuda-530r.

* Bedoeld voor desktop-pc’s.

* De koelplaat van de FireCuda 530R SSD
is vooraf geinstalleerd en mag niet worden
verwijderd, aangezien dit de SSD kan
beschadigen.

* Met de koelplaat overschrijdt het product de
standaard M.2-afmetingen. Afmetingen van
de FireCuda 530R SSD met koelplaat zijn

80,85 mm (L) x 24,22 mm (B) x 11,10 mm (H).

Controleer of uw systeem voldoende ruimte
biedt voor installatie.

¢ M.2-connectoren H3.2 en hoger worden
aanbevolen voor een SSD met een koelplaat.

Meer informatie over de garantie op uw FireCuda
530R SSD vindt u door de garantieverklaring
van Seagate Limited te openen op uw schijf of
door naar www.seagate.com/warranty te gaan.
Om de garantieservice aan te vragen, kunt u
contact opnemen met een erkend Seagate-
servicecentrum of ga naar www.seagate.
com/firecuda-530r voor meer informatie over
klantenservice in uw regio.
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For detaljerte instruksjoner, ga til
www.seagate.com/firecuda-530r
 Beregnet for stasjoneere PC-er.

* FireCuda 530R SSD-kjeleribben er
forhandsinstallert og ber ikke fiernes,
ettersom den kan skade SSD-en.

¢ Med kjoleribben overskrider produktet
standard M.2-dimensjoner. Dimensjonene
pa FireCuda 530R SSD med kjoleribbe er
80,85 mm (L) x 24,22 mm (B) x 11,10 mm
(H). Kontroller at systemet gir nok plass til
installasjon.

¢ M.2-kontakter H3.2 og nyere anbefales for
en SSD med kjoleribbe.

Se gjennom detaljene for garantien din ved

& &pne Seagates begrensede garantierkleering
pé disken eller g4 til FireCuda 530R SSD
www.seagate.com/warranty. For & be

om garantivilkér, kan du kontakte et
autorisert Seagate-servicesenter eller

g4 til www.seagate.com/firecuda-530r

for & f4 ytterligere informasjon angdende
kundestette innenfor jurisdiksjonen din.
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Aby uzyskac szczegotowe instrukcje,
zapraszamy na strong www.seagate.com/
firecuda-530r.

+ Przeznaczony dla komputeréw stacjonarnych.
+ Radiator do dysku FireCuda 530R SSD

jest fabrycznie zainstalowany i nie nalezy

go zdejmowac, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie dysku.

Produkt z radiatorem przekracza
standardowy rozmiar M.2. Wymiary dysku
FireCuda 530R SSD z radiatorem: 80,85
mm (dt.) x 24,22 mm (szer.) x 11,10 mm
(wys.). Sprawdz, czy w obudowie komputera
jest wystarczajaco duzo miejsca do
zamontowania dysku.

Do podtgczenia dyskéw SSD z radiatorem
zalecane sg ztacza M.2 H3.2 lub nowsze.

Szczegdtowe informacje dotyczace gwarancji
mozna sprawdzi¢, otwierajac O$wiadczenie
dotyczace ograniczonej gwarancji Seagate, lub na
stronie FireCuda 530 SSDR www.seagate.com/
warranty. Aby skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem Seagate lub odwiedzi¢ strone
www.seagate.com/firecuda-530r, gdzie mozna
uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace obstugi
klienta w danej lokalizacji.

Ugylizacja‘zuiytego sprzetu przez

uzyl w gospodarstwach

domowych w Unii Europejskiej

Ten symbol umieszczony na
produkcie lub jego opakowaniu oznacza,

ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyklych
pojemnikéw na $mieci. Obowigzkiem
uzytkownika jest utylizacja zuzytego sprzetu
przez przekazanie go do wyznaczonego
punktu recyklingu na zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny. Osobna zbidrka i recykling
zuzytego sprzetu pomoga w ochronie zasobow
naturalnych i zapewnig przeprowadzenie
recyklingu w sposéb chronigcy ludzkie zdrowie
i $rodowisko. Wigcej informacii o tym, gdzie
przekazac zuzyty sprzet do recyklingu, mozna
uzyskac w urzedzie miasta, zakfadzie utylizacji
odpadéw komunalnych lub sklepie, w ktérym
zakupiono produkt.
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Para obter instrucdes detalhadas, aceda
www.seagate.com/firecuda-530r.

* Destinado a PCs de secretéria.

* O dissipador de calor do FireCuda 530R SSD
vem pré-instalado e nao deve ser removido,
uma vez que fazé-lo pode danificar o SSD.
Com o dissipador de calor, o produto excede
as dimensdes padrdo M.2. As dimensdes do
FireCuda 530R SSD com dissipador de calor
s80 80,85 mm (C) x 24,22 mm (L) x 11,10
mm (A). Verifique que o seu sistema possui
espaco suficiente para a instalagéo.
Recomendam-se os conectores M.2 H3.2

e superiores para um SSD com dissipador
de calor.

Analise os detalhes da garantia do seu
FireCuda 530R SSD abrindo a Declaragao de
garantia limitada do Seagate em seu disco ou
em www.seagate.com/warranty. Para solicitar
0 servico de garantia, entre em contato com

um centro de servigo autorizado da Seagate ou
consulte www.seagate.com/firecuda-530r para
obter mais informagdes em relagéo

a0 suporte ao cliente em sua jurisdigéo.
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Para obter instrugdes detalhadas, va para

www.seagate.com/firecuda-530r.

 Destinado a computadores desktop.

¢ O dissipador de calor do FireCuda 530R SSD
é pré-instalado e ndo deve ser removido,
pois pode danificar o SSD.

¢ Com o dissipador de calor, o produto excede
as dimensdes padrdo M.2. As dimensdes
do FireCuda 530R SSD com dissipador de
calor sdo 80,85 mm (C) x 24,22 mm (L) x
11,10 mm (A). Verifique se o seu sistema tem
espago suficiente para instalagéo.

* Os conectores M.2 H3.2 e superiores séo
recomendados para um SSD com dissipador
de calor.

Reveja os detalhes da garantia do seu FireCuda
530R SSD ao abrir a Declaragéo de garantia
limitada da Seagate em sua unidade ou va para
www.seagate.com/warranty. Para requisitar

o servigo de garantia, entre em contato com
um centro de servigo Seagate autorizado ou
consulte www.seagate.com/firecuda-530r

para obter mais informagdes sobre suporte ao
cliente na sua jurisdicao.
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Katso tarkat ohjeet osoitteesta
www.seagate.com/firecuda-530r.
* Tarkoitettu poytatietokoneille.

¢ FireCuda 530R SSD:n jadhdytyselementti on
esiasennettu, eikd sitd saa poistaa, silla SSD
voi vahingoittua.

¢ Jaahdytyselementilla varustettu tuote ylittaa
M.2:n vakiomitat. Jaahdytyselementilla
varustetun FireCuda 530R SSD:n mitat ovat
80,85 mm (P) x 24,22 mm (L) x 11,10 mm (K).
Varmista, ettd jarjestelmassési on tarpeeksi
tilaa asennusta varten.

¢ M.2:n H3.2-liittimi& ja uudempia suositellaan
SSD:lle, jossa on jaahdytyselementti.

Tarkista FireCuda 530R SSD -takuusi tiedot
avaamalla asemalla oleva Seagaten rajoitetun
takuun lausunto tai vierailemalla osoitteessa
www.seagate.com/warranty. Jos haluat pyytaa
takuupalvelua, ota yhteys valtuutettuun Seagate-
huoltokeskukseen tai vieraile osoitteessa
www.seagate.com/firecuda-530r, josta

16ydét lisétietoja oman alueesi asiakastuesta.
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For detaljerade instruktioner, g4 till

www.seagate.com/firecuda-530r.

* Avsedd fér stationéra datorer.

* FireCuda 530R SSD:s kylflans &r forinstallerad
och bdr inte tas bort eftersom det kan skada
SSD:n.

¢ Med kylflansen 6verstiger produkten M.2-
standardmétt. Métten p& FireCuda 530R SSD
med kylflans &r 80,85 mm (L) x 24,22 mm (B)
x 11,10 mm (H). Kontrollera att ditt system
har tillrdckligt med utrymme for installation.

ORI A
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¢ M.2-kontakter H3.2 och hogre
rekommenderas for en SSD med kylfléns.

Se mer information om din FireCuda 530R
SSD-garanti genom att dppna meddelandet
om Seagates begransade garanti p4 din enhet
eller ga tillwww.seagate.com/warranty. For

att begéra service under garantin, kontakta
ett auktoriserat Seagate-servicecenter eller

se www.seagate.com/firecuda-530r for

mer information om kundsupport inom din
jurisdiktion.
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Podrobné pokyny najdete na webové
strance www.seagate.com/firecuda-530r.
Ur&eno pro stolni poCitace.
Chladi¢ SSD FireCuda 530R je predinstalovan
anemél by byt vyjiman, protoZe by mohlo
dojit k poskozeni SSD.
S chladi¢em produkt prekracuje standardni
rozméry M.2. Rozméry disku FireCuda 530R
88D s chladi¢em jsou 80,85 mm (d) x 24,22
m (§) x 11,10 mm (v). Ovéfte, zda vas
systém poskytuje dostatek mista pro instalaci.
Pro SSD s chladi¢em se doporucuji M.2
konektory H3.2 a vy3si.

Chcete-li si prohlédnout podrobnosti své zaruky
FireCuda 530 SSD, oteviete Prohlaseni o
omezené zaruce Seagate Limited Warranty
Statement na své jednotce, anebo prejdéte na
stranku www.seagate.com/warranty. Cheete-li
narokovat zarucni servis, obratte se na
autorizované servisni stredisko Seagate,
anebo na strance www.seagate.com/firecuda-
530r ziskate dalsi informace tykajici se
zakaznické podpory ve vasi jurisdikci.
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Mo AeTrTopepeig odnyieg, petapeite on
S1elBuvan www.seagate.com/firecuda-530r.
« TMpoopiZeTal yio TPOCWTTIKOUG UTIOAOYIOTEG.
« H yukrpa Tou SSD FireCuda 530R eival
TIPOEYKATEOTNMEVN Kal OEV TTPETTEI VOt
a@aipeBei, KaBWG PTTOpET va TIPOKAAETE!
{nuid oto SSD.

Me v yokTpa, To TPOidv utrepBaivel TIg
TuTTIKEG BlaaTdaeig M.2. O1 diaoTdoelg Tou SSD
FireCuda 530R pe wokTpa eivar 80,85 mm (M)
x 24,22 mm (M) x 11,10 mm (Y). BeBaiwBeite
611 70 0UOTNUE 00G TIAPEXEI APKETO XWPO YITt
eykardoTaon.

lo SSD pe WUKTPa, CUVIOTWVTAI Of GUVDETHOI
M.2 H3.2 kai Gvw.

Acite TIg AeTITOpEPEIEG TNG EYYUNGNG TOU
FireCuda 530R SSD oag avoiyovTag Tn
AnAwon Meplopiopévng Eyyunong Tng Seagate
oTn povada oag f petapeite otn dielBuvon
www.seagate.com/warranty. la v aitmon
uTmpeoiag eyyunang, EMKOIVWVATTE pE Eva
££0U01050TNPEVO KEVTPO EGUTINPETNONG

G Seagate 1| avarpégre oTn dieuBuvon
www.seagate.com/firecuda-530r yia
TIEPIOOOTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKG PE TNV
UTIOOTAPIEN TIEAATUV OTNV TIEPIOXT| OO,
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A részl instruk mega

www.seagate.com/firecuda-! 530r oldalt.

* Asztali PC-k szémara készillt.

+ AFireCuda 530R SSD hiitébordaja eldre
telepitve van, és nem szabad eltavolitani,
mert akkor megsériilhet az SSD.

Ahtitébordaval egyiitt a termék meghaladja
a szabvanyos M.2 méreteket. A hiitobordaval
ellatott FireCuda 530R SSD méretei:

80,85 mm (H) x 24,22 mm (Sz) x 11,10 mm
(M). Ellendrizze, hogy a rendszerben van-e
elegendd hely a telepitéshez.
Ahitébordaval ellatott SSD-hez H3.2 és
Ujabb M.2 csatlakozok ajanlottak.

A garancidra vonatkozo részletes
informéaciokért nyissa meg a Seagate
korlatozott garancianyilatkozatat a meghajton,
vagy lépjen a www.seagate.com/warranty
oldalra. Ha garancias szervizelést szeretne
kérni, forduljon egy hivatalos Seagate
szervizkbzponthoz, vagy olvassa el a
kovetkezd oldalon talalhaté informéciokat:
www.seagate.com/firecuda-530r az On
régiojaban elérhetd ligyféltamogatasi
lehet6ségekrdl.
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Ayrintili talimatlar su adrese gidin:
www.seagate.com/firecuda-530r

Masatistii bilgisayarlar iin tasarlanmistir.
FireCuda 530R SSD'’nin sogutucusu, takili
olarak gelmektedir ve SSD'ye

zarar verebileceginden ¢ikariimamalidir.
Uriin, sogutucu ile birlikte standart M.2
boyutlarini asar. Sogutuculu FireCuda 530R
SSD'nin boyutlari, 80,85 mm (U) x 24,22 mm
(G) x 11,10 mm (Y)'dir. Sisteminizin kurulum
igin yeterli alan sagladi§ini dogrulayin.
Sogutuculu SSD igin M.2 konektorleri H3.2
ve Ustii onerilir.

Garantinizin detaylarini incelemek igin
strliciiniiziin tzerindeki Seagate Sinirli Garanti
Bildirimini agin ya da FireCuda 530R SSD’a
gidin www.seagate.com/warranty. Garanti
hizmeti istemek icin, yetkili bir Seagate hizmet
merkezi ile iletisime gegin ya da bolgenizdeki
misteri destegdi hakkinda daha fazla bilgi igin
www.seagate.com/firecuda-530r adresine
basvurun.
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Untuk instruksi mendetail, buka

www.seagate.com/firecuda-530r.

Ditujukan untuk PC desktop.

Heatsink FireCuda 530R SSD telah dipasang

sebelumnya dan tidak boleh dilepaskan

karena dapat merusak SSD.

Dengan heatsink, produk melebihi dimensi

M.2 standar. Dimensi FireCuda 530R SSD

dengan heatsink adalah 80,85 mm (P) x

24,22 mm (L) x 11,10 mm (T). Pastikan

sistem Anda menyediakan cukup ruang

untuk instalasi.

¢ Sebaiknya gunakan konektor M.2 H3.2 dan
yang lebih baru untuk SSD dengan heatsink.

Tinjau kembali detail garansi FireCuda 530R
SSD Anda dengan membuka Pernyataan
Garansi Terbatas Seagate untuk hard disk
Anda atau kunjungi www.seagate.com/
warranty. Untuk meminta servis garansi,
kontak service center resmi Seagate atau
lihat www.seagate.com/firecuda-530r
untuk info lebih lanjut mengenai dukungan
pelanggan di daerah Anda.
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China RoHS 2 table
China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective
July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in
20 Electrical and Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product's
Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Marking for the
Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and Electrical Products, SJT 11364-2014.
FIE RoHS 2 2452016 £ 7 A 1 BT T ANE S 2L H 32 S “BARF - RRGIEREEMRERNE /)
TRATE RoHS 2 WEX, B NRIE BT B S REEMREHERITHR’ (ST 11364-2014) HE 4 KRUFRER
#(EPUP) 5 20,

AENR Hazardous Substances
@ b3 ] Ay ZRBR | SR
BRI Part Name (Pb) (Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE)
ENR B ERIRAA S PCBA X o o o o 0
bilki] Chassis X o o (] o o
HEA Heatsink X [ [ o o o

AFHENE SI/T 11364 BIHELR B,
This table is prepared in accordance with the provisions of SU/T 11364-2014
O RREAEMRELD A 7 GB/T 26572 MUEMIREERLIT,
o Indicates that ubstance inall of the ‘materials for this part is below the limit requirement of GB/T26572.
A FEGER AR RiBH GB/T 26572 MENRERR,
X: Inmcates that me hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this partis above the limit requirement of GB/T26572.
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Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in standard
CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic equipment.
Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in
Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.

A7 RoHS RIEAEIZEF IR (BSMI) HIZE CNS 15663 RIHHEF BRA ﬁﬂiﬁﬂ: EES|
720185 18 1H#E> Seagate ERUAN & CNS 15663 5 5 il S H1ET ER-AERFE A RoHSe
TREAESHIAARTIER

EmaE: EASHER B5R: STA046 Product Name: FireCuda 530R, Model: STA046

RAME KRR Restricted Substance and its chemical symbol
% FS 3 AESE | BREEF | ZR_FR
Unit (Ph) (Ho) (Cd) (cr) (°BB) (PBDE)

Capacitor 0 [ 0 0 o] 0o
DREREMEEGIEE DRV 3] o 3] 3] 3] o
BOEGE Interface Controller o [ [ o o o
ENRIBRAIRASH PCB Assembly - o o o o o
HER Heatsink - o 0 0 0 4]

BELBH0.1 wt % K BH0.01 wt % RISRANEZ AN S BBHE AL S BRRE.

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference
lue of presence condition.

SZARANEZ BN S EABH AN S BREE,

Note 2. “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
3 ERIARAMERTINEE

dicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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FireCudae 530R

PCle Gen4 NVMe™ SSD + Heatsink

SSD PCle NVMe™ Gén. 4
+ dissipateur thermique
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